MANUAL DE UTILIZACAO

Antes de utilizar o aparelho, leia cuidadosamente este manual
e conserve-o para referéncia futura.
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INFORMAGAO DE SEGURANGA

1. O fabricante reserva-se o direito de quaisquer modificagdes no
produto que possam ser consideradas necessarias ou uteis
sem informar sobre ele nesta UIF.

2. Antes de operar a sua nova lavadora, leia atentamente esta
instrucao e guarde-a para referéncia futura. Se vocé tiver
perdido o manual acidentalmente, pega ao servigo de
atendimento ao cliente uma cdpia eletrénica ou cépia impressa.

3. Por favor, certifique-se de que o soquete esta aterrado com
segurancga, a conexao da fonte de agua é confiavel.

4. Este aparelho nao deve ser usado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades reduzidas fisicas, sensoriais ou
mentais, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido supervisao ou instrugdes relativas ao uso do
aparelho por uma pessoa responsavel pelas suas segurancas.

5. Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual
ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento, se eles tiverem recebido supervisao ou
instrucoes relativas ao uso do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho.A limpeza e a manutencao do usuario
nao devem ser feitas por criangcas sem supervisao.

6. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brinquem com o aparelho.

7. Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, ele deve ser
substituido pelo fabricante, seu agente de servico ou pessoas
com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar riscos.



10.

11.

12.

13.

14.

Os novos conjuntos de mangueiras fornecidos com o aparelho
devem ser usados e os conjuntos de mangueiras antigos nao
devem ser reutilizados.

Para aparelhos com aberturas de ventilacao na base, o carpete
nao deve obstruir as aberturas.

Criangcas com menos de 3 anos devem ser mantidas afastadas,
a menos que sejam

A pressao maxima admissivel da agua de entrada, 1 MPa, para
aparelhos destinados a ser ligados a rede de agua. A pressao
minima admissivel da agua, 0,1 MPa, se isto for necessario para
o correto funcionamento do aparelho.

A capacidade maxima de lavagem é de 9/10kg.
Apenas para uso doméstico privado.

Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicagbes

domeésticas e similares, tais como:

- cozinhas de funcionarios em lojas, escritérios e outros
ambientes de trabalho;

- casas de fazenda;

- por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes residenciais;

- ambientes do tipo de cama e café da manh3;

- zonas de uso comum em blocos de apartamentos ou em
lavandarias.



ANTES DE UTILIZAR A MAQUINA DE LAVAR ROUPA

1. Remogio da embalagem e verificagao
* A Depois de desembalar, certifique-se de que a maquina de lavar roupa nédo esta
danificada. Em caso de duvida, nao utilize a maquina. Contacte o Servigo
Pés-Venda ou o seu revendedor local.
» Verifique se os acessorios e as pecas fornecidas estao todas incluidas.
* Mantenha o material da embalagem (sacos de plastico, partes de poliestireno,
etc.) fora do alcance das criangas, uma vez que é potencialmente perigoso.

2. Remogao dos parafusos de transporte
* A maquina de lavar roupa esta equipada com suportes de protecgdo que evitam
danos na parte interna durante o transporte. Antes de utilizar a maquina, deve
retirar os suportes de proteccgéo.
» Depois de removidos os suportes, tape os orificios com os quatro tampdes de
plastico fornecidos.

3. Instalagdo da maquina de lavar roupa

» Desloque o electrodoméstico sem o levantar pela tampa superior

* Instale a maquina sobre uma superficie estavel e nivelada, de preferéncia num
canto do compartimento.

» Ajuste os quatro pés para garantir que a maquina se encontra estavel e bem
apoiada no chéo e, de seguida, verifique se esta nivelada (utilize um nivel de
bolha de ar).

» Verifique se os orificios de ventilacdo na base da maquina de lavar roupa (se
disponiveis no seu modelo) ndo estao obstruidos por tapetes ou outro material.

4. Entrada da agua
* Ligue a mangueira de entrada da agua de acordo com as normas dos servigos
municipalizados de agua .
» Entrada da agua - Varia de acordo com os modelos:
Entrada unica: Apenas agua fria
Entrada dupla: Agua quente e fria
» Torneira: rosca para mangueira de 3/4”



Escoamento

Ligue a mangueira de escoamento da agua ao sifdo ou fixe-a ao lava-loicas com

o cotovelo fornecido.

Se a maquina estiver ligada a um sistema de drenagem integrado, certifique-se de
que este esta equipado com um sifao ventilado, para evitar a entrada e o escoamento
da agua em simultaneo (efeito siféo).

Fixe a mangueira de escoamento para evitar que caia durante a drenagem da maquina.

Ligacao eléctrica

As ligagoes eléctricas devem ser efectuadas por um técnico qualificado em
conformidade com as instru¢des do fabricante e as normas de seguranca em vigor.
Os dados relativos a voltagem, consumo de energia e protecgéo eléctrica sdo
fornecidos no interior da porta.

O aparelho deve ser ligado a corrente eléctrica através de uma tomada com ligagao
a terra, de acordo com as normas estabelecidas. A ligagao a terra do aparelho é
obrigatéria por lei. O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos a bens
materiais ou ferimentos a pessoas ou animais domésticos resultantes do nao
cumprimento das instru¢cdes acima mencionadas.

Nao utilize extensdes eléctricas nem adaptadores para tomadas. Verifique se a tomada
tem a carga necessaria para a maquina durante o aquecimento.

Antes de qualquer operagéo de manutencgéo ou limpeza, desligue o aparelho da
corrente eléctrica.

O acesso a tomada de corrente eléctrica ou a desactivagéo do fornecimento de energia
através de um interruptor de dois pélos deve ser sempre assegurado apés a instalagao.
N&o utilize a maquina de lavar roupa se esta tiver sido danificada durante o transporte.
Informe o Servigco Pés-Venda.

A substituicdo do cabo de alimentacéo deve ser realizada exclusivamente pelo Servigo
Pés-Venda.

A magquina deve ser utilizada unicamente para os usos prescritos para fins domésticos.

Dimensdes minimas para a instalagao:

Largura: 615 mm
Altura: 855 mm
Profundidade: consultar a tabela de programas



CUIDADOS E SUGESTOES GERAIS

Para mais informacgdes sobre o modelo, pode aceder a base de dados oficial de produtos da
Uni&o Europeia (EU EPREL) sobre Rotulagem Energética. O identificador do modelo também
pode ser encontrado no rétulo energético fornecido com o produto.

1.

.

2.

.

.

Embalagem
A embalagem é 100% reciclavel e esta marcada com o simbolo de reciclagem ().

Cumpra as normas locais em vigor quando eliminar o material da embalagem.

Eliminagao da embalagem e das maquinas de lavar roupa velhas
A maquina de lavar roupa é fabricada com materiais reciclaveis e deve ser eliminada

de acordo com as normas locais de eliminagéo de lixo.
Antes de elimina-la, limpe os residuos de detergente, parta o gancho da porta e corte
o cabo de alimentacao para que a maquina fique inutilizada.
Este aparelho esta classificado de acordo com a Directiva Europeia sobre
Residuos de equipamento eléctrico e electrénico (REEE). Ao garantir a
eliminacdo adequada deste produto, estara a ajudar a evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude publica, que poderiam
I resultar de um inadequado manuseamento de desperdicios deste produto.
O simbolo no produto, ou nos documentos que acompanham o produto, indica que este
aparelho n&o pode receber um tratamento semelhante ao de um desperdicio doméstico.
Pelo contrario, devera ser depositado no respectivo centro de recolha para a reciclagem
de equipamento eléctrico e electronico. A eliminagdo devera ser efectuada em
conformidade com as normas ambientais locais para a eliminagéo de desperdicios. Para
obter informagdes mais detalhadas sobre o tratamento, a recuperacéo e a reciclagem
deste produto, contacte o respectivo Departamento na sua localidade, o servigo de
eliminacéo de desperdicios domeésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

. Localizagao e zona circundante

A maquina de lavar roupa deve ser instalada apenas em espacos fechados. A instalagdo
em casas de banho ou outras zonas de ar humido néo é recomendada.
Nao guarde liquidos inflamaveis junto do aparelho.

. Seguranca

N&o deixe a maquina ligada quando néo esta a ser utilizada. Nunca ligue nem desligue
a ficha da tomada com as maos molhadas.

Feche a torneira.

Antes de qualquer operagédo de manutengao ou limpeza, desligue o aparelho ou retire a
ficha da tomada eléctrica.

Para limpar o exterior da maquina de lavar roupa, utilize um pano humido. Nao utilize
detergentes abrasivos.

Nunca tente forgar a abertura da porta nem a utilize como degrau.



DESCRIGAO DA MAQUINA DE LAVAR ROUPA

1 Tampo ! )

2 Painel de controlo 74

3 Distribuidor de detergentes

4 Porta

5 Tampa de acesso a bomba 6 5

6 Pés ajustaveis A disposicéo e a aparéncia do painel de

controlo varia consoante o modelo.

ABERTURA DE EMERGENCIA DA PORTA

Em caso de falha na abertura da porta devido a falha de energia ou outras
circunstancias especiais, a alavanca de bloqueio da porta na porta da bomba de

drenagem pode ser usada para uma abertura de emergéncia.
Nota:

1.N&o operar quando o aparelho esta a funcionar normalmente:

2.Antes da operacéo, certifique-se de que o tambor interno parou de girar, que a
temperatura ndo esta demasiado alta, e que o nivel da agua esta abaixo da entrada da
roupa. Se o nivel de agua estiver mais alto que a entrada da roupa, drene a agua pelo
tubo de drenagem (se disponivel) ou desparafuse o filtro lentamente.

3.Método de operagéo: Abra a tampa da porta da bomba de drenagem, puxe

para baixo a alavanca de bloqueio com o auxilio de uma ferramenta e a porta assim
podera abrir a porta (como indicado na figura).

[ Alavanca de bloqueio R

ANTES DO PRIMEIRO CICLO DE LAVAGEM

Para retirar toda a agua residual utilizada pelo fabricante nos testes a maquina de lavar
roupa, recomenda-se que o primeiro ciclo de lavagem seja efectuado sem roupa.

1 Abra a torneira
2 Feche a porta da maquina

3 Deite uma pequena quantidade de detergente (cerca de 30 ml) no compartimento
central da gaveta distribuidora de detergente.

4 Seleccione e inicie um programa de lavagem rapido (consulte o guia de
referéncia rapida em separado)



PREPARAGAO DA LAVAGEM

1.

.

Separe a roupa de acordo com...

Tipo de tecido/simbolo da etiqueta dos cuidados com a roupa

Algodao, fibras mistas, sintéticos/lavagem facil, 13, lavagem a méao.

Cor

Separe as pecas coloridas das pecas brancas. Lave as pegas de roupa novas em
separado.

Carga

Lave pecas de vestuario de diferentes tamanhos na mesma carga, de forma a
melhorar a eficacia da lavagem e a distribuicdo no tambor.

Roupa delicada

Lave pecas de vestuario pequenas (p. ex. meias de nylon, cintos, etc.) e artigos
com colchetes (p. ex. soutiens) num saco de lavagem ou numa fronha com fecho
de correr. Retire sempre as argolas dos cortinados ou lave-os com as argolas
dentro de um saco de algodéao.

. Esvazie todos os bolsos

Moedas, alfinetes, etc., podem danificar as suas pegas de roupa, bem como o
tambor e o filtro da maquina.

. Fechos

Feche os fechos de correr e aperte os bot6es ou colchetes; fitas ou cintos soltos
deverdo ser atados.

Eliminacédo de nédoas

Sangue, leite, ovos, etc., sdo geralmente eliminados na fase enzimatica automatica
do programa.

Para remover nédoas de vinho tinto, café, cha, relva, fruta, etc., adicione um
tira-ndédoas ao compartimento principal (|11]) do distribuidor de detergente.
Caso seja necessario, fagca um pré-tratamento das areas muito sujas com um
tira-nodoas.



Tinturas
» Utilize apenas tinturas adequadas para maquinas de lavar roupa.
+ Siga as instrugdes do fabricante.

» As pecgas de plastico e de borracha da maquina podem ficar manchadas pelo
uso de tinturas.

Colocar a roupa na maquina
1 Abra a porta.

2 ntroduzg 0s artlgos um a um e espagadamente no tambor na maquina, sem o
encher demasiado.

Respeite a carga indicada no guia de consulta rapida.
Nota: O sobrecarregamento da maquina resultara numa lavagem pouco

satisfatéria e a roupa ficara vincada.
3 Feche a porta.

DETERGENTES E ADITIVOS

Utilize sempre detergentes de elevada eficacia e pouca espuma em maquinas
de carregamento frontal.

A escolha do detergente depende de:

» Tipo de tecido (algodao, lavagem facil/sintético, roupa delicada, 13).

Nota: utilize apenas detergentes especificos para a lavagem da la

« Cor

+ Temperatura de lavagem

* Grau e tipo de sujidade
Observagoes:
Eventuais residuos esbranquicados em tecidos de cor escura sdo causados por
compostos insoluveis utilizados nos detergentes em pé sem fosfatos modernos. Se
isto acontecer, sacuda ou escove o tecido ou utilize detergentes liquidos. Utilize
apenas detergentes e aditivos especialmente concebidos para maquinas de lavar
roupa domésticas. Se utilizar agentes para remover o calcario, tinturas ou lixivias
para a pré-lavagem, certifique-se de que sdo adequados para maquinas de lavar
roupa domésticas. Os agentes de remogao de calcario contém componentes que
podem danificar a sua maquina de lavar. Nao utilize solventes (p. ex. terebentina,
benzina, etc.). Nao lave na maquina tecidos que tenham sido tratados com
solventes ou liquidos inflamaveis.

Dosagem

Siga as recomendacdes de dosagem da embalagem de detergente. Estas dependem de:
* Grau e tipo de sujidade
+ Carga da lavagem
+ Siga as instrugdes do fabricante de detergente para a carga maxima;
* Meia carga: % da quantidade utilizada para a carga maxima;
» Carga minima (cerca de 1 kg): %2 da quantidade utilizada para a carga maxima;
» Dureza da agua na sua area de residéncia (solicite informacdes a empresa
abastecedora de agua). A agua mole requer menos detergente relativamente
a agua dura.
8



Notas:

A utilizacdo de detergente em demasia pode resultar na formacéo excessiva de
espuma, reduzindo a eficacia da lavagem. Se a maquina de lavar roupa detectar
demasiada espuma, a centrifugacdo podera ndo ser efectuada.

A utilizacdo de detergente insuficiente pode resultar em

roupa cinzenta e também causa a calcificagdo do sistema

de aquecimento, do tambor e das mangueiras.

Onde colocar o detergente e os aditivos
A gaveta de detergentes tem trés compartimentos (figura A ou B).

Compartimento para pré-lavagem (| | |)
» Detergente para pré-lavagem/demolha

Compartimento para lavagem principal (|11])
« Detergente para a lavagem principal
» Tira-nédoas
* Amaciador de agua (grau 4 de dureza da agua)

Compartimento para amaciador ( % )
» Amaciador para tecidos

N\ 4
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Notas:

Guarde os detergentes e aditivos num lugar seco e seguro, fora do alcance das
criangas.

Os detergentes liquidos podem ser utilizados para programas com pré-lavagem.
No entanto, neste caso devera ser utilizado um detergente em pé para a
lavagem principal.

Nao utilize detergente liquido quando utilizar a funcéo de “Inicio retardado” (para
maquinas com esta opgéo disponivel).

Para evitar problemas de distribuigdo quando utilizar detergentes liquidos ou em
p6 altamente concentrados, utilize o doseador especial fornecido com o
detergente e coloque-o dentro do tambor.

Se usar agentes anti-calcario, lixivias ou tinturas, certifique-se de que séao
adequados para maquinas de lavar roupa. O produtos anti-calcario podem
conter compostos que danificam a maquina.

Nao utilize solventes na maquina de lavar roupa (p. ex. terebintina, benzina).

10



LIMPEZA E MANUTENGAO

Parte exterior da maquina e painel de controlo

* Pode ser limpo com um pano macio e humecido.

* Pode também utilizar um detergente neutro (ndo abrasivo).
+ Seque com um pano macio.

Junta da porta

* Limpe com um pano humecido sempre que necessario.

+ Verifique periodicamente o estado da junta da porta.
Distribuidor de detergente

1. Pressione a alavanca de desengate no compartimento de lavagem principal e
retire a gaveta (fig. “C ou E”).

2. Retire o sifao na caixa do amaciador. (fig. “D ou F”).

3. Lave todas as pegas com agua corrente.

4. Volte a colocar o separador e a grelha na gaveta de detergente e introduza
novamente a gaveta no compartimento respectivo.

maey

e
g1

ol| "=l
f

Filtro

Recomendamos que verifique e limpe o filtro regularmente, pelo menos
duas ou trés vezes por ano.

Sobretudo:

«  Se este electrodoméstico ndo escoar devidamente ou nao concluir os ciclos
de centrifugacgéo.

+ Se abomba estiver bloqueada por um objecto estranho (p. ex. botbes,
moedas ou alfinetes).

IMPORTANTE: Certifique-se de que a agua arrefeceu antes de iniciar a

drenagem da maquina.

1 Desligue a maquina.

2 Inserir ferramenta de remogdo como chave de fenda para a pequena abertura
do defletor inferior, pressione o defletor inferior para baixo com muita forga
e abre-o.
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3 Coloque um recipiente plano em baixo da porta de filtro, use o tubo de
drenagem de emergéncia (consulte a operagéo no [Descarregar a agua
residual]) para drenar a agua, gire o filtro no sentido anti-horario e retire-o

depois que o filtro seja solto.

Limpe o filiro e 0 compartimento do filtro.

Certifique-se de que a turbina da bomba continua a girar.
Introduza o filtro e aperte-o no sentido dos ponteiros do reldgio.
Volte a instalar a tampa.

~N o ob

Mangueira de entrada de agua

Verifigue a mangueira de entrada de agua regularmente e substitua-a caso seja
necessario, utilizando uma mangueira nova do mesmo tipo (disponivel no Servico
P&s-Venda ou em revendedores).
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Filtro de rede na ligagao da agua
Limpe-o e verifiqgue-o regularmente.

Para maquinas de lavar com mangueira de entrada de

agua conforme ilustrada nas imagens G,

1.

Feche a torneira e desenrosque a mangueira
de entrada de agua da torneira.

Limpe o filtro de rede interno e volte a
enroscar a mangueira de entrada de dgua
na torneira.

De seguida, desenrosque a mangueira de
entrada de agua na rectaguarda da maquina
de lavar roupa.

Retire o filtro de rede da ligagdo da maquina
com um alicate e limpe-o.

Volte a introduzir o filtro de rede e enrosque
a mangueira.

Abra a torneira e verifique se as ligagcbes
estdo estanques.

1
=
\» J \ J

~N

/
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J

=
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GUIA PARA RESOLUGAO DE AVARIAS

De acordo com o modelo, esta maquina de lavar roupa esta equipada com diversas
fungbes automaticas de seguranga que detectam e analisam avarias atempadamente
e reagem de forma adequada. As avarias detectadas so, regra geral, suficientemente
pequenas para serem resolvidas numa questao de minutos.

A maquina de lavar roupa ndo comeca a trabalhar, nenhuma lampada indicadora
acende.
Verifique se:
¢ oplugue de rede ¢é inserido no soquete e escolha o programa
desejado para iniciar a maquina.

¢ A tomada da parede esta funcionando corretamente (use uma
lampada de mesa ou aparelho similar para testa-la).

The washing machine will not start, and the screen flashes.

e a porta esta devidamente fechada (segurancga para criangas);
¢ 0 botao "Iniciar/Pausar" foi pressionado;
e Verifique se a torneira de agua esta fechada. Abra a torneira de agua e
pressione o botao "Iniciar/Pausar”.
O aparelho para durante o programa (varia de acordo com o modelo)
Verifique se:

e A porta foi aberta e a tela esta piscando.
Feche a porta e pressione o botao "Iniciar/Pausar” novamente.
o Verifique se existe demasiada espuma no interior da maquina, o que dara

inicio a rotina anti-espuma. A maquina voltara a funcionar automaticamente
apo6s algum tempo.

¢ O sistema de seguranga da maquina foi activado (consulte “Tabela de
descrigdo de avarias”).

Permanéncia de residuos de detergente e de aditivos na gaveta de
detergente no final da lavagem.

Verifique se:
« A grelha de cobertura do compartimento para amaciador e o separador do
compartimento para lavagem principal estdo correctamente instalados no

distribuidor de detergente e se todas as pecas estéo limpas (consulte
“Limpeza e manutengao”);
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« A posicédo do separador no compartimento para lavagem principal esta
adaptado para a utilizagdo de detergente em p6 ou liquido (consulte
“Detergente e aditivos”).

A maquina vibra durante a centrifugagao
Verifique se:

* A maquina de lavar roupa esta nivelada e os quatro pés assentam
firmemente no chéo;

* Os suportes de protecgao para o transporte foram removidos. Antes de
utilizar a maquina, deve retirar os suportes de protecgao.

Os resultados finais da centrifugagao siao mediocres.

A maquina de lavar roupa tem um sistema de detecgéo e correcgéo de
desequilibrio. Se carregar artigos pesados (p. ex. roupdes), este sistema pode
reduzir a velocidade automaticamente ou mesmo interromper o ciclo de
centrifugagdo, caso o desequilibrio seja demasiado grande, mesmo apos o inicio
de varias centrifugagbes, de modo proteger a maquina.

» Se a roupa ainda estiver demasiado molhada no final do ciclo, retire algumas
pecas de roupa e repita o ciclo de centrifugagao.

» Aformagao excessiva de espuma pode impedir a centrifugagdo. Utilize a
quantidade correcta de detergente.

« Verifique se o selector da velocidade de centrifugagao nao foi reduzido para “0”.

Se a maquina de lavar roupa tiver um visor de tempo: a duragédo do
programa apresentado inicialmente é aumentado/diminuido durante algum
tempo:

Esta é uma capacidade normal da maquina de lavar, que permite a adaptagao a
factores que podem influenciar a duragéo do programa de lavagem, por ex.:

« Formagéao excessiva de espuma;
» Desequilibrio da carga devido a pegas de vestuario pesadas;
« Tempo de aquecimento prolongado devido a entrada de agua fria;

Devido a este tipo de influéncias, o tempo restante para a execugéo do

programa é novamente calculado e actualizado, quando for necessario. Além

disso, a maquina de lavar roupa determina a quantidade de carga durante a fase

de enchimento e ajusta a duragao do programa indicada inicialmente, senecessario.
Nestes periodos de ajuste, é apresentada uma animagao no visor de tempo.



INSTRUGOES PARA ENCHIMENTO

Para Modelos com Entrada Dupla
Se vocé deseja conectar abastecimento de agua fria e quente (Fig.1):

1. Fixe a mangueira de entrada marcada de vermelho a torneira de agua quente e a valvula da
mangueira com o filtro vermelho na parte de tras da maquina.
2. Fixe a outra mangueira de entrada a torneira de agua fria e a valvula da mangueira com o filtro
azul na parte de tras da maquina.
Certifique-se de que:
(a) As conexdes estejam firmemente fixadas
(b) As posi¢cdes ndo estejam invertidas (por exemplo: agua fria na valvula de entrada para agua
quente e vice-versa).
Se vocé deseja apenas conectar a mangueira de entrada fria siga as instrugao abaixos
(Fig.2):
1. Vocé precise de uma pega em Y. Essa peca pode ser adquirida num fornecedor local de
equipamento ou encanamento.
2. Fixe apecaem Y a torneira com agua fria.
3. Conecte as duas valvulas de entrada presentes na parte de tras da maquina a pecaem Y
usando as mangueiras disponibilizadas.
Para Modelos com Entrada Unica
Fixe a mangueira de entrada a torneira de agua fria e a vélvula de entrada na parte de trés da
maquina como na Fig.3

Assegure-se de que:
Todas as conexdes estejam firmemente fixadas
Nao deixe criangas operar, subir em cima, ficar perto ou dentro da sua lavadora.

Note que durante os ciclos de lavagem, a temperatura da superficie da porta da maquina
pode aumentar.

Supervisao atenta das criangas é necessaria sempre que a maquina for usada perto de
criangas.

Agua quente Agua fria ~Agua fria Agua fria
- I i - -~ PecaemyY ‘

= — z e W :
e e _.--’f e ;
= - ]

Valvula de Valvula de

entrada S entrada < ; b

i i mia”

Valvula de Valvula de

entrada azul entrada azul

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
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Tabela de descrigcdo de avarias

Lista de cédigos de falhas
Exibido na janela de exibi¢cdo Descri¢ao da falha
“FO1” Problema de influx de agua
“F0O3” Problema de drenagem
“F04-F98” Problema do moédulo eletrénico, muito fluxo

“F24” Muito fluxo de &gua ou demasiada espuma.
“F13” Problema com o fechamento da porta

“Unb” Alarme de desequilibrio

“F14” Falha de desbloqueio da porta

a. “F01” exibido na tela

A maquina nio esta sendo alimentada com agua ou tem agua insuficiente.
Confira:

« Se a torneira esta totalmente aberta e tem pressao suficiente.
* Se a tubulagéo de entrada de agua esta bloqueada ou nao.

» Se arede de filtragem da tubulagédo de entrada de agua esta bloqueada ou
ndo (consulte a se¢cdo de manutencao e conserto).

« Se os canos de agua estdo congelados ou nao.

Pressione a tecla "Start/Pause” (Iniciagdo/Pausa) apds o problema ser
resolvido. Se ocorrer um problema novamente, entre em contato com o
servico de pds-venda (consulte a segdo servico de pds-venda.).

b. “F03” exibido na tela

A maquina de lavar ndo esta esvaziada. A lavadora interrompe o programa
que esta sendo executado. Desligue a maquina e desligue a fonte de
alimentacao. Confira:

* Se o tubo de drenagem esta bloqueado ou néo.

* Se o filtro da bomba de drenagem esta bloqueado ou ndo (consulte a
segao de limpeza do filtro na bomba de dreno)

IMPORTANTE: Assegure-se de que a agua arrefeceu antes de efectuar a
drenagem da maquina.

* A mangueira de escoamento congelou.
Ligue novamente o aparelho.
Selecione e inicie o programa "Drenar" ou reinicie o programa desejado.

Se a falha ocorrer novamente, entre em contato com o Servigo Pés-venda
(consulte "Servigo Pés-venda").
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C. Cédigo de falha

A maquina para quando o programa esta sendo executado. A janela de exibicdo
mostra o codigo de falha"F13", "F14", "F24", codigos de falha de "F04" para "F98",
ou "Unb".

Se o cadigo de falha "F24" for mostrado

O nivel da agua atinge o nivel de transbordamento.

Remova-o através de pressionar a tecla "Iniciar/Pausar" e adicione agua.

Selecione e inicie o programa necessario. Se ocorrer uma falha novamente,
desconecte a fonte de alimentacdo e entre em contato com o servigo pos-venda.

Se o cddigo de falha "F04" para "F98", é mostrado

O modulo eletrénico falha.

Gire o seletor para Desligado por 3 segundos para retirar a maquina.

Apds a remocéo da falha, pressione a tecla "Iniciar/Pausar". Se ocorrer uma falha
novamente, desconecte a fonte de alimentagdo e entre em contato com o servigo
pbés-venda.

Se o codigo de falha "F13" for mostrado

O bloqueio da porta € anormal. Inicie o programa por 20 segundos e desbloqueie a
porta da lavadora (PTC) para verificar se a porta esta fechada.

Abra e feche-o novamente.

Apo6s a remogéo da falha, pressione a tecla "Iniciar/Pausar”. Se ocorrer uma falha
novamente, desconecte a fonte de alimentacdo e entre em contato com o servigo pés-venda.
Se o cédigo de falha "F14" for mostrado

Falha da abertura da porta.

Acao: Pressione o botao "Iniciar/Pausar". A maquina de lavar tentara abrir a porta.
O alarme sera removido até que a porta seja destrancada. Ou, gire o seletor para
Desligado por 3 segundos para desligar a maquina. Escolha o programa desejado
para iniciar a maquina. O alarme sera removido.

Se o cadigo de falha "Unb" for mostrado

O alarme de desbalanca pode ser causados pelas seguintes razdes e pode ser desativa-
do pelos seguintes métodos

Enrolamento de roupas a lavar

1.Gire o botéo para a posicao "off" e segure por 3 segundos para desligar a maquina e,
depois, abra a porta, remova as roupas e redistribua-as de maneira uniforme e, em
seguida, coloque-as de volta na maquina de lavar e selecione o programa de centrifu-
gacéo para secar novamente.

2.0 peso de roupas a lavar é insuficiente

Gire o botédo para a posicao "off" e segure por 3 segundos para desligar a maquina e,
depois, abra a porta e coloque uma ou duas toalhas e, em seguida, selecione o
programa de centrifugacdo para secar novamente.

SERVICO POS-VENDA
Antes de contactar o Servico Pés-Venda:

1. Tente resolver pessoalmente a avaria (consulte o “Guia para resolugéo de avarias”).
2. Reinicie o programa para verificar se o problema foi resolvido.
3. Se a maquina continuar a funcionar incorrectamente, contacte o Servigo Pos-Venda.
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As pecas sobressalentes originais relevantes para o funcionamento em conformi-
dade com o regulamento de concepgéao ecoldégica podem ser adquiridas no nosso
Centro de Servigo Oficial (informacdes sobre a lista de Centros de Servigo Oficial e
pecas sobressalentes disponiveis em www.hisense.pt na seccao de suporte)
durante pelo menos 10 anos a partir da data de colocagéo do dispositivo no merca-
do dentro do Espagco Econdmico Europeu.

TRANSPORTE/MANUSEAMENTO

Nunca levante a maquina pelo tampo durante o transporte.

Retire a ficha da tomada.

Feche a torneira.

Retire as mangueiras de entrada e de escoamento de agua.

Esvazie a agua completamente das mangueiras e da maquina (consulte
“Remocgao do filtro” e “Drenagem das aguas residuais”).

Monte sempre os suportes de proteccéo.

A maquina pesa mais de 55 kg, pelo que sdo necessarias duas pessoas para a
mover.

LIGACAO ELECTRICA

Utilize apenas uma tomada com ligacao terra.
» Nao utilize extensdes eléctricas nem adaptadores para tomadas.
* A corrente eléctrica deve ser adequada aos 10 A da maquina.
* As ligacdes eléctricas devem ser efectuadas em conformidade com as normas de
seguranca locais.
* A substituicdo do cabo eléctrico devera ser feita, exclusivamente, por um técnico

autorizado. . .
CONEXAO ELETRICA

hPoON=

oo

GUIA DE INSTALAGAO

RUIDO, VIBRAGOES EXCESSIVAS E VAZAMENTOS DE AGUA
PODEM SER CAUSADOS POR INSTALAGAO INCORRETA.

NUNCA MOVA O EQUIPAMENTO SEGURANDO-O PELA TAMPA.

e Leia este “GUIA DE INSTALACAQ?” antes de operar o equipamento.

e Guarde este “GUIA DE INSTALACAQ’ para futuras referéncias.

e Leia as recomendacgdes gerais para descarte da embalagem nas
INSTRUCOES PARA USO.
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PARTES FORNECIDAS

e Embalagem com pequenos itens

Instrugbes para uso, guia de instalagao, certificado

de garantia (depende do modelo)

4 tampas de plastico

Chave inglesa

e Mangueira de entrada (dentro da maquina ou ja
instalada)
Mangueira de entrada fria
Mangueira de entrada quente
(se disponivel, dependendo do modelo)

e Bocal curvo (dentro da maquina ou ja instalada)

e Tampa inferior(depende do modelo)
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ANTES DE USAR A LAVADORA, POR FAVOR, REMOVA OS
PARAFUSOS DE TRANSPORTE!

Importante: Parafusos de transporte que ndao forem removidos podem
causar dano ao equipamento.

@ Apertar todos os parafusos de transporte fora por aprox. 30 milimetros com
chave seguinte a direcdo da seta mostrada(Nao aperte-o totalmente desligado)

@ Empurre para dentro e na diregdo horizontal os quatro parafusos de
transporte e solte-os.

@ Retirar o pino de transporte, juntamente com parte de borracha ea parte

plastica.
Cf@ |,

@ Para garantir a segurancga e reduzir o ruido, deve-se instalar a tampa do
parafuso de transporte fornecido com o aparelho(Veja o anexo que acompanha com
o aparelho) Inclinar-se e colocar o parafuso de transporte no orificio e pressionar-o
seguindo a dire¢éo indicada até que ele se encaixe.

Importante: Guarde os parafusos de transporte e a chave para necessidade de
eventual transporte do equipamento e, nesse caso, ponha novamente os parafusos,
os apertando na diregéo contraria.

21



AJUSTE DOS PES
O equipamento deve ser instalado numa superficie solida e nivelada (se
necessario, use um nivel bolha). Se o equipamento tiver que ser instalado numa
superficie de madeira, distribua o peso o colocando sobre uma tabua de
compensado de 60cm x 60cm com ao menos 3cm de grossura presa ao chao. Se o
chao for irregular, ajuste os 4 pés de nivelamento de acordo com o necessario; nao
insira pedagos de madeira ou et¢. abaixo do pé da maquina.

@ Usando a chave, afrouxe a porca de fixagdo em sentido-horario (veja a seta).

N
=

=

@ Levante a maquina levemente e ajuste a altura do pé o girando.

.

_."'lil."-rr

AN/

Mais Alto // Mais Baixo

@ Importante: Aperte a porca de fixagdo a girando em sentido anti-horario em

dire¢do ao revestimento do equipamento.

Max. Zoimm
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Instale a tampa inferior

Para realizar uma operagao mais silenciosa, uma tampa inferior é fornecida com o
aparelho (s6 se aplica para algumas lavadoras da Hisense). Apés a instalagido da
tampa na parte inferior da lavadora, o nivel de ruido sera reduzido
consideravelmente. Por favor, peca conselhos de especialistas antes de instalar a
tampa, no entanto, a maquina pode ser usada sem a tampa inferior.

Guia de instalagao da placa inferior de reducao de ruido

A: Adira o algodéo de absorcao do som no lado da placa inferior com a
palavra "BOMBA".
Incline a maquina de lavar por 30 ° -40 °, ao instalar a tampa inferior, por
favor, vire o lado com o isolamento de som para cima e anexe "bomba"
no canto da tampa para a posicéo da bomba na maquina de lavar.

Antes da instalacdo da placa inferior de
reducdo de ruido, cole o algoddo de
absorcao de som na placa , alinhando-o com
a marca de imprensa rectangular (Este
passo sera omitida para alguns modelos que
nao possuem algodéo de absorgdo de som).

Incline a maquina por 40 °, faga com que a V Pressione as fitas
borda com aberturas rectangulares dé para O adesivas de dupla face

Retire os papeis das
fitas adesivas de dupla
face na tampa inferior.

a frente da maquina de lavar, insira a borda a mao para colar a placa
aberturas de angulo obliquo no espaco entre inferior de redugéo de
os parafusos dos pés inferiores na parte ruido ao invélucro do
traseira da maquina de lavar até que a placa aparelho.

seja inserida completamente. Em seguida,

feche a placa inferior para que a placa fique

perto da parte inferior da maquina de lavar

firmemente.

CONECTANDO A MANGUEIRA DE ENTRADA
PARA ABASTECIMENTO DE AGUA

. . . = . Quente
Qaso a mangueira de entraqa de agua al_nda nao esteja (Dependendo do Frio
instalada, ela deve ser encaixada no equipamento. A " "modelo)

mangueira marcada com azul é apenas para agua gelada.
Dependendo do modelo, a mangueira de entrada de agua
guente, marcada com vermelho, também deve ser
conectada no caso de modelos Entrada Dupla.

23



Usando as maos, enrosque a mangueira de entrada na torneira, apertando a porca.
Atencao:
[ )

N&o podem haver dobras na mangueira!

O equipamento ndo deve ser conectado a torneira misturadora de um aquecedor de agua
néo-pressurizado.

Cheque a estanqueidade das conexdes ligando totalmente a torneira.

Se a mangueira for muito curta, substitua-a com uma mangueira resistente a pressdo com
o comprimento adequado (1000 kPa min., EN 50084 tipo aprovado).

Cheque a mangueira de entrada regularmente, procurando por pontos frageis ou
achaduras e substitua-a caso necessario.

A maquina de lavar pode ser conectada sem uma valvula de retencéo.

CONECTANDO A MANGUEIRA DE DRENAGEM

@ Caso a mangueira de drenagem
esteja instalada como mostrado abaixo
Desprenda-a apenas do grampo direito(veja a
seta)

@ Conecte a mangueira de drenagem ao
sifao ou ligue-a na parte de cima de uma
extremidade usando o bocal curvo.

Caso ainda nao tenha sido instalado, encaixe o
bocal curvo (Fig.E) na parte final da mangueira
de drenagem.

Notas:

* Certifique-se de que nao ha dobras na mangueira de
drenagem

* Prenda a mangueira de maneira que n&o possa cair. Apos a
fase de lavagem, a maquina ira drenar agua quente. i e

+ Pias pequenas ndo sdo adequadas. Max. 125 om

+ Para fazer uma extenséo, use uma mangueira do mesmo
tipo e prenda as conexdes com grampos.

+ Comprimento maximo total da mangueira de drenagem:
2.50m.
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Manual Rapido do Usuario

Esta maquina de lavar estd equipada com fungdes de
segurancga automaticas que detectam e diagnosticam num
estagio inicial e reagem apropriadamente.

A. Scletor de programa

B. Janela de exibi¢do de estados do programa e da fungéo

C. botao "Temp."

Off

Control Remoto 0
Controle Remoto
Anti-Alergias Vapor,
Vapor antialérgico
Ropa de Bebé Vapor 4
Cuidados vapor para bebé
Ropa Oscura

Eco 40-60
Algodon
Algodao
Sintético
Mixto

Roupa escura Mix
Ropa Deportiva Lana
Roupa Desportiva La
Lavado 20C - ,
20C Rapido 15

Limpieza de Tambor
Limpeza de Tambor

Aclarado+Centrifugado
Enxaguar + Centrifugagdo

Centrifugado
Centrifugacdo

Programa

Etiqueta
de
cuidado

Material/Nivel de Sujeira

Sclecionada temperatura de lavagem de acordo com as instrugdes da etiqueta de cuidado.

Algodao --,20°C, 30°C,
40°C, 60°C, 90°C

Algodao pesado ou moderadamente sujo ou linho.
Para itens muito sujos, selecione a fungao "Pré-lavagem”

Sintético --,20°C, 30°C,
40°C,60°C

Sintéticos moderadamente sujos, tecidos mistos de algodao.

Vapor antialérgico (2)
40°C, 60°C

E adequado para tecidos resistentes a altas temperaturas e menos desbotados, que removem
alérgenos como polens, acaros e parasitas pelo vapor de alta temperatura.

Eco40-60 (1)

Roupa de algoddo normalmente suja.

La --,20°C, 30°C, 40°C

La lavavel a maquina. (Consulte a etiqueta de lavagem anexada a roupa).

Cuidados vapor para Bebé
40°C, 60°C,90°C  (2)

&

E adequado para roupas de bebé ¢ roupas intimas ctc., que esterilizam ¢ desinfetam com o
vapor de alta temperatura.

Roupa escura --,20°C,
30°C, 40°C,60°C

Téxteis escuros feitos de algodio ¢ téxteis escuros de facil manuten¢do

Rapido 15'
--,20°C,30°C, 40°C

Algodao, tecidos misturados. Itens usados por um curto periodo de tempo ou recém comprados.

Mix --,20°C, 30°C, 40°C

Cargas mistas de algoddo moderadamente sujo ¢ tecidos sintéticos.

Roupa Desportiva
--,20°C, 30°C, 40°C

Roupa desportiva ¢ de lazer feita do tecido de microfibra.

20°C

Este programa ¢ adequado para roupas de algodao com manchas leves, economizando energia.

Limpeza de Tambor
90°C

Programa para remover sujeira e residuos bacterianos que podem se reproduzir na maquina depois de ter sido
usado por um periodo, especialmente quando lavagens a baixa temperatura sdo usadas regularmente.

Enxaguar + Centrifugagio

Este programa ¢ padronizado para dois enxaguamentos e centrifugagdo.

Centrifugagéo

Selecione o comprimento ¢ a velocidade da centrifugagdo manualmente.

3k : Fungdes Opcionais

—: Nio pode ser selecionado

Sim: Detergente Necessario

Temperatura da d4gua ndo aquecida

(1) Os programas de teste de desempenho de lavagem sdo: Eco 40-60.
(2) O vapor antialérgico ¢ cuidados vapor para Bebé sdo adequados para esterilizar as roupas coloridas. Néo coloque a mao
no vidro da porta ou abra o dispensador ao ver o vidro da porta com névoa de agua, para evitar queimaduras.
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= Wo e 0 D. botao "Centrifugacao"
'-' -' -‘ '- w E. botdo "Favorito"

= F. botdo "Opgdes"
G. botdo "Fim Dif."
—D— > H. botdo "Iniciar/Pausa"

Opciones  Final Dif.  Inicio/Pausa 1. Fungdo de bloqueio para criangas &
Opgoes Final adiado Iniciar/Pausa

*Favorito

g sa a a.
* Pressionar 3 seg\ para salvar programa.

C I D E F G H
Caran Compartimento de detergente Fungdes do Programa de Lavar Velo.ci dade
Maxima de . Lavagem i ; ; . . Tempos de -~ N Maxima de
Pré-lavagem principal Amaciante| Fim Dif. | Pré-lavagem |Enxague extral P Intensiva | Centrif | Temp rotagio

Lavar kg * t ~
\LI ‘”J % @ LU b'J predegnidos ﬂ) veagdo pm

9110 sk Sim k k k %k 2 k | k| k| 1400

9110 %k Sim k k % k 2 sk | sk | k| 1200
2.0 sk Sim k sk sk 4 sk sk | 1400
9/10 — Sim — — — 2 — — 1400
2.0 — Sim — 2 — 600

2.0 1400

*
%
=

*
w

*

*
*

4.0 Sim 1000

*
k
*
% | 800
*
>k

N
*
K | H|H KK ¥ |F|H*

%k
%k
%k
1.0 — Sim sk
%k
%
%k

4.5/5 k Sim %k 2 sk 1400
2.0 sk Sim sk 2 %k 1000
9/10 sk Sim sk 2 sk — | 1400
— — Sim — — — 1 — | — | = 800
9/10 — — *

K| K | K[ K | H HH KK ¥ |F]|H*

— * 2 | — | k |— | 1400
0 %k

9/10 — — — — | 1400
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Especificacbes
Descricao Valor
Modelo WFQA9014EVIMW*
WFQA1014EVIMW*
Capacidade de Lavagem 9.0/10.0kg
Velomdran(:ié& icr!éearotagao 1400rpm
Peso liquido 67kg
Tens&o Nominal 220-240V~
Poténcia de Aquecimento 1500W
Poténcia de Lavagem 250W

Dimensdes (mm)

o]

indice Dimensé&o (mm)

A 595

845

540

590

635

M mo|O|m

1120

Adicione o detergente, Feche a Porta e Ajuste o Programa

Coloque as roupas a serem lavadas no tambor e feche a porta.
Adicione o detergente nos compartimentos relevantes para o tipo de
programa que vocé vai selecionar, adicione detergente conforme
descrito na se¢do Detergente e Aditivos do Manual de Operacio do
Usudrio.

1. Ligue a energia.

2. Gire o botdo de selegdo do programa para o programa desejado,
“off ” deve ser passado se a posi¢do inicial do ponteiro ndo estiver
“off ”, inicie.

. Selecione a temperatura de lavagem e a velocidade de centrifuga¢do
pressionando os botdes “Temp.” e “Centrifugagdo”.

4. Pressione o botdo “Opgdes” para selecionar fungdes adicionais.

. Ap6s o inicio do programa, a tela exibe a duragdo do programa
(horas: minutos) ¢ as opgdes de fung¢des adicionais em sequéncia.

w

[

Seleciio de funcio adicional

No estado de espera, pressione o botdao “Opgdes” para selecionar a
fungdo adicional para o programa atual. Selecione apenas uma fungio
para cada pressionamento e o icone correspondente pisca. Apos o
arranque, 0 programa nao pode ser alterado.

Pré-lavagem

- Selecione a fungao para conduzir a pré-lavagem, de modo a melhorar
os efeitos de lavagem e remover melhor as manchas. Esta fungédo é
adequada para roupas de sujeira pesada.

- Antes de influxo, detergente/sabdo em pé para a roupa pode ser
adicionado a caixa de pré-lavagem e o sabdo em po deve ser
adicionado a caixa de lavagem principal.

Enxigue extra

Apos a defini¢do da fungdo de adigdo de enxaguar, o programa
executa 0 processo de enxaguamento mais uma vez antes de executar
0 amaciamento, e o tempo total de execugdo do programa aumenta em
conformidade.
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Intensiva
A fungéo pode ser selecionada para prolongar o tempo de lavagem,
fortalecer os efeitos de lavagem e remover melhor a mancha.

| Aviso de entrada de agua

Se a torneira ndo estiver aberta ou a pressdo da agua estiver muito
baixa, a tela exibird “FO1” para dar um alarme.

| Aviso de drenagem

Se o tubo for comprimido, a drenagem ndo sera suave. Em caso
de falha na drenagem completa por um longo tempo, a tela
exibira “F03” para dar um alarme.

| fcone de Bloqueio de Porta @ |

Apos o inicio do programa, o icone de Bloqueio de Porta acendera e
a porta sera bloqueada.

- Depois de completar o programa, a fechadura da porta sera
destravada automaticamente. Durante a pausa, se a condi¢do de
abertura da porta puder ser atingida durante o processo, a trava da
porta sera destravada e a luz indicadora serd apagada.

-Quando a luz indicadora da fechadura da porta pisca, a porta nao
deve ser aberta de forma forgada, de modo a evitar ferimentos

pessoais.

A fungdo Fim Dif. permite operar a maquina na ~ conveniéncia do
consumidor, por exemplo, a noite, quando a eletricidade ¢ mais barata.
« Apenas no modo de espera, este botdo ¢ valido para selecionar o
horario da reserva.

* Depois que a fungdo de reserva for selecionada, o tempo aumentara
em | hora cada vez que o botdo de reserva ¢ pressionado. Antes da
reserva, se 0 horario do programa ndo satisfizer o multiplo integral de
1h, o processo deve ser completado através de pressionar a tecla de
reserva pela primeira vez e, em seguida, o tempo aumenta em 1h cada
vez que o botdo de reserva ¢ pressionado. Se a reserva for
selecionada, antes da execugdo do programa, a reserva atual pode ser
cancelada, girando o botdo para selecionar outros programas.

+O tempo de atraso deve ser maior que o comprimento do programa
de lavagem, pois o tempo de atraso ¢ o horario em que o programa
terminara. Por exemplo: se o horario do programa selecionado for
02:28, o horario de atraso selecionado deve ser entre 03:00 e 24:00.

* Quando o processo de reserva ¢ operado, o icone de "horario de
reserva" estard ativado. Quando o processo de reserva estiver
concluido, o icone de "horério de reserva" sera desativado, enquanto o
icone de "tempo restante" estara ativado.

Funcio de Fim Dif.

Favorito

Depois de selecionar o programa e definir cada pardmetro e iniciar,
pressione e segure a tecla Favorito por 3s para memorizar o
programa selecionado, temperatura, velocidade de rotagdo e outras
configuragdes relacionadas, e entdo a lampada do simbolo Favorito
acendera.

Se a lampada de favoritos ndo estiver acesa, pressione rapidamente a
tecla Favorito e o programa sera mudado para o Gltimo programa
memorizado; a0 mesmo tempo, a temperatura, a velocidade de
rotagdo ¢ outros pardmetros serdo mudados automaticamente para os
ultimos parametros memorizados.

Neste momento, se alterar o programa ou pressionar outras teclas, o
painel exibira um novo programa e parametros, ¢ a lampada do
simbolo de Favoritos sera apagada.

Quando o usudrio usa a maquina pela primeira vez, se ele/ela nunca
pressiona e segura a tecla Favorito para coletar programas, ele/ela
pode pressionar rapidamente a tecla Favorito e, em seguida, o
programa de algodao e suas configuragdes padrio serdo coletados
por padrao.

Pesagem automatica

A maquina de lavar exibe “----" ap0s a inicializagdo, indicando que o
aparelho estd a pesar automaticamente. O aparelho ajustara o
comprimento do programa (horas: minutos) automaticamente de
acordo com o peso da roupa.



Bloqueio infantil @

Para reforgar a seguranga das criangas, esta maquina esta equipada
com a fung¢do Bloqueio Infantil.

Quando o programa inicia, pressione o botdo “Temp. +
Centrifugagdo™ por 2 segundos. O icone do bloqueio para criangas
acendera e, em seguida, o bloqueio para criangas serd configurado.
Repita a mesma operagao, o bloqueio para criangas sera liberado.
® Quando o bloqueio para criangas esté definido, todos os botdes de
fungdo serdo protegidos.

® Quando vocé desliga a maquina girando o botdo de selegao de
programa “Off ”, o bloqueio para criangas ¢ liberado.

® Depois de concluir o programa, o bloqueio para criangas sera
desbloqueado automaticamente.

Para iniciar o programa |

Depois de ter selecionado as suas opgdes e colocado detergente
dentro do dispensador de detergente, ligue a torneira e pressione o
botdo “Iniciar/Pausa”. A tela exibira a progressio do programa
atual com icones da esquerda para a direita. A tela também exibe o
tempo restante do programa.

Para cancelar o Programa ou Selecione novamente as
Opgoes

1.Gire o programa para “Off ” por 3 segundos para desligar a
maquina.

2.Selecione 0 novo programa e opgoes.

3.Pressione o botdo “Iniciar / Pausa” para ligar a maquina sem
adicionar nenhum detergente extra.

Fim do programa

Quando o programa termina a sua execugdo, ele exibira “Fim”. Se
nenhuma operagdo for realizada em 2 minutos, a maquina seréd
desligada automaticamente.

1.Gire o programa para “Off ” para desligar a maquina;

2. Feche a torneira;

3. Abra a porta ¢ tire as roupas lavadas;

4. Abra levemente a porta para remover a umidade da bomba.

Recarregar no processo 77

Se vocé quiser recarregar a roupa no processo de lavagem, por
favor, pressione o botdo “ Iniciar/Pausar ”.

®Se o icone de recarga Ty acender, a porta pode ser aberta

no processo, o tempo restante e o icone de bloqueio da porta na tela
piscard. Em seguida, o icone do Bloqueio da Porta serd apagada ¢ a
porta podera ser aberta.

®Se o icone de recarga ndo acender, o icone de bloqueio

da porta ndo piscara, isso indica que a temperatura real é superior a
50°C ou que vocé ja passou do tempo para recarregar no processo,
ou seja, ndo ¢ permitido carregar roupas na maquina.

wifi []

1. Depois de cada arranque, ¢ necessario pressionar as teclas de
combinagio "Centrifugagdo+Favorito" por 3 segundos para
ativar a fonte de alimenta¢do Wifi e iniciar o processo da rede de
distribui¢o de energia. Quanto ao processo especifico da rede
de distribui¢do de energia, consulte a pagina tinica wi-fi.
2.Pressione "Favorito+Opg¢des" para configurar a permissao
de arranque remoto: [ A luz esta acesa, que indica que a
configuragdo de permissdo de arranque remoto foi bem sucedida
e a porta esta bloqueada. A luz [] apaga-se. Isto indica que a
permissdo de arranque remoto esta desativada.

3. Durante o processo de arranque remoto na App, deve-se
determiner se existe atualmente uma permissdo de arranque
remoto. Caso ndo, a APP ndo podera utilizar o botdo
"Iniciar".
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4. No processo de suspensao remota na APP, o funcionamento
de toda a maquina deve ser suspenso.Se a porta ndo esta
desbloqueada, pressione "Favorito+Opgdes" para cancelar a
permissdo de arranque remoto. Quando a luz [] apaga-se,

execute o processo de desbloqueio.
5. No final do funcionamento e no momento de paragem, de

falha ou no processo de funcionamento,pressione o botdo de
arranque e paragem na toda a maquina para interromper a
operagdo, de modo a cancelar a permissio de arranque remoto.
Quando a luz [] apaga-se, execute o processo de desbloqueio.
Quando a fung¢do Wi-Fi esta ligada, o consumo de energia da
maquina aumentara. Mas a poténcia Wi-Fi é um pouco inferior
a2 W, por conseguinte, ndo tem qualquer efeito na classificagdo
de eficiéncia energética da maquina.

| Instrugdes de programas

1. O programa eco 40-60 & capaz de limpar roupas de algodio
normalmente sujas declaradas lavaveis a 40 °C ou 60 °C, juntas no
mesmo ciclo, e este programa ¢ usado para avaliar a conformidade com
a legislagdo de desenho ecolégico da UE .

2. O consumo de energia do modo desligado ¢ de 0,49W e o do modo de
espera ¢ de 0,49W.

3. Os programas mais eficientes em termos de consumo de energia sdo
geralmente aqueles que funcionam a temperaturas mais baixas e duragdo
mais longa.

4. Carregar a maquina de lavar doméstica até a capacidade indicada pelo
fabricante para os respectivos programas contribuird para a economia de
energia ¢ agua.

5. Uso correto de detergente, amaciadores e outros aditivos. Nao
aplique detergente em excesso. Isso pode afetar negativamente os
resultados da lavagem.

6. Limpeza periddica, incluindo frequéncia 6tima e prevengéo e
procedimento de calcario.

7. O ruido e o teor de umidade restante sio influenciados pela
velocidade de rotagdo: quanto maior a velocidade de rotagdo na fase de
centrifugag¢do, maior o ruido e menor o teor de umidade restante.

8. As informagdes do produto e o codigo QR sao refletidos na etiqueta
de consumo de energia; as informagdes de registro do produto podem
ser obtidas através de digitalizar o codigo QR.

9. A informagao dos programas padrao.

Temper | Capacid | Temperatu | Duragao | Consum |Consumo| Contetdo|Velocida
atura ade [ramixima| do ode | dedgua reséame de
Program selecion | nominal | %0 @mbor | programal €N€Tgia | Jitres ; €« | maxima
o ¢ Wi X umidade ;i
wa(O)| (kg | (O | ming | | ciclo | V) *‘"[‘}fr:f‘“
Eco
40-60 9kg | _ |90 | 38 [348 [0840 | 720 | 50.00 1400
gg;xglglm 10kg 100 | 40 |[3:58 [0990 | 650 | 49.00
4EoC% 0 Okg | _ |45 | 31 [2:54 | 0460 | 530 | 5200 o
moa carga | 10ke 50 | 30 [2:58 |0650| 500 | 51.00
Eco
40-60 9kg | _ | 25 | 26 |24 10220 | 280 | 5200( oo
carga 1/4 |10kg 25 | 26 [2:38 [0270 | 240 | 51.00
9kg 9.0 | 21 [1:50 |0.190 | 780 | 53.00
20°C 20 :
10 kg 100 | 21 [150 {0190 | 780 | s53.00] %
s |9ke 90 |55 [3:20 [1560 | 1080 | 53.00
Algod 60 .
80440 N 1okg| 100 | 55 |320 |1.560 | 1080 | s3.00] 40
. 9kg 45 | 45 [2:18 0850 | 660 | 45.00
Mix 40
10kg so | 45 [218 [0850 | 660 | 4500] 1400
Répido [9kg | 40 1.0 38 [0:30 [0330 [ 220 | 55.00| gog
15 10kg 10 | 38 030 0330 | 220 | 55.00

Os valores dados para outros programas que ndo o programa eco 40-60 sdo
apenas indicativos.




INSTRUGCOES DO SISTEMA DE DISTRIBUIGAO WIFI

Digitalize o cddigo QR para
descarregar a APP

Adesivo de
Correspondéncia
do Modelo

Painel de Controlo

Control Remoto 0
Controle Remoto
Anti-Alergias Vapor@
Vapor antialérgico
Ropa de Bebé Vapor
Cuidados vapor para bebé
Ropa Oscura
Roupa escura
Ropa Deportiva
Roupa Desportiva
Lavado 20C
20C
Limpieza de Tambor
Limpeza de Tambor
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Eco 40-60

Algodén
Algodao

Sintético
Mixto
Mix
Lana
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Réapido 15'

Aclarado+Centrifugado
Enxaguar + Centrifugacao

Centrifugado
Centrifugagdo
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Centrifugado
Centrifugacéo

*Favorito

Final Dif.  Inicio/Pausa
Final adiado Iniciar/Pausa

Opciones
Opcdes

* Mantén pulsado 3 seg guardar el programa.
* Pressionar 3 seg. para salvar programa.
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[Como ativar a funcao Wi-Fi?]

. Rode o botéo para o programa [Controle Remoto].
. Prima [Centrifugagao] e [Favorito] ao mesmo tempo durante 3 segundos para

ativar a fungéo Wi-Fi.

. Prima, e mantenha premido, o [Temp.], e vera BON no visor.
. Apos o passo 1-3, a sua maquina esta pronta para ser ligada a Internet e, de

seguida, pode seguir o guia na pagina seguinte.

. Caso contrario, pode desligar a maquina e comegar pelo primeiro passo.
. Prima e mantenha premido [Favorito] e [Op¢des] durante 3 s para ligar

0 modulo de Controle Remoto.

[2 formas de ligar a minha maquina a APP?]
Ligar através do Bluetooth: (precisa de ativar primeiro o Bluetooth)

1.

2
3

Apos registar-se e iniciar a sessao, clique Adicionar eletrodomésticos para comecar.

. Selecione Maquina de Lavar
. Digitalize 0 codigo QR/Barras no eletrodoméstico, ou pode inserir o CODIGO AUID/SN

manualmente. Caso nao consiga pesquisar o cédigo de barras, clique no icone

“Ajuda’[2).

. Clique Configurar o eletrodoméstico.
. Leia o guia, siga o guia da interface do telemodvel para manusear o eletrodoméstico e,

de seguida, clique Seguinte.

. Comece a pesquisar novos eletrodomésticos.
. Selecione o eletrodoméstico que precisa.
. Selecione a sua Wi-Fi doméstica, insira a palavra-passe e pode assumir o controlo dos

eletrodomésticos através da APP.

Sem usar o Bluetooth:

. Apos registar-se e iniciar a sessao, clique Adicionar eletrodomésticos para comecar.
. Selecione Maquina de Lavar
. Digitalize o cédigo QR/Barras no eletrodoméstico, ou pode inserir o CODIGO AUID/SN

manualmente. Caso nao consiga pesquisar o cédigo de barras, clique no icone
“Ajuda'[2].

. Clique Configurar o eletrodoméstico.
. Leia o guia, siga o guia da interface do telemoével para manusear o eletrodoméstico e,

de seguida, clique Seguinte.

. Leia o guia e clique Definicoes, de seguida, selecione Wi-Fi “HIS-XX-XXXXXH".
. Regresse a APP e selecione a sua Wi-Fi doméstica, insira a palavra-passe e pode

controlar os eletrodomésticos através da APP.
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[Vinculacao de multiplos utilizadores]

1. Rode o botéo para o programa [Controle Remoto].
2. Ligue o Wi-Fi e ative o mdédulo Wi-Fi para estabelecer a ligagao de rede normalmente.
3. Prima [Centrifugagéao] e [Opgdes] ao mesmo tempo por 3 s e vera “BON” no visor.
O aparelho entrara no estado de vinculacéo.
4. Um eletrodoméstico pode ser vinculado com multiplas casas.

[Desvincular tudo]

1. Rode o botéo para o programa [Controle Remoto].
2. Ligue o Wi-Fi e ative o mdédulo Wi-Fi para estabelecer a ligagao de rede normalmente.

3. Prima [Centrifugagéo] e [Final adiado] ao mesmo tempo por 3 segundos e vera
“C-B” no visor.

4. Desligue e, de seguida, ligue para os novos utilizadores emparelharem-se. Nota: apds
desvincular-se, o eletrodoméstico deve ser desligado, caso contrério a desvinculagdo
nao sera bem-sucedida.

[Nota]

A maquina permanecera na configuragao do modulo Wi-Fi do ultimo utilizando quando for
manualmente ligada. As defini¢cdes de fabrica do médulo Wi-Fi estdo desativadas.
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